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The Apex Spring Kit for the SDVE produces a smoother trigger pull and
improved reset and is designed for Duty/Carry use. The kit works as a stand-
alone or in conjunction with the Apex Polymer Action Enhancement Trigger for
the SDVE. NOT for use in the Sigma Series pistols.
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Product no.: 100019864
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Delivery weight: 0.018kg
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S&amp;W SDVE Federkit Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du das S&amp;W SDVE Federkit von Apex Tactical Specialties Inc. gewählt hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Federkit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und der Handhabung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du das
Federkit installierst oder verwendest.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre, auch wenn dies nicht der Fall ist.
Halte das Federkit und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Federkit und deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Wenn du Probleme hast oder Bedenken bezüglich des Federkits hast, stelle die Verwendung sofort ein
und suche professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Dieses Federkit ist nur für das Modell S&amp;W SDVE konzipiert. Verwende es nicht mit Sigma Series
Pistolen oder anderen Modellen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Federkit installierst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen und
verwandten Komponenten.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du mit deiner Feuerwaffe arbeitest.
Konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher, wenn du dir über den Installationsprozess unsicher bist
oder auf Schwierigkeiten stößt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Stanzwerkzeugs und
eines kleinen Hammers.

Installationsschritte2.

Entferne den Schlitten von dem Rahmen der Feuerwaffe.
Befolge die Anweisungen des Herstellers, um auf die internen Komponenten zuzugreifen, in denen
das Federkit installiert wird.
Entferne vorsichtig die vorhandenen Federn und ersetze sie durch die Federn aus dem Apex
Federkit.
Stelle sicher, dass alle Komponenten richtig eingesetzt und gesichert sind.

Testen der Installation3.

Nach der Installation setze die Feuerwaffe wieder zusammen und führe einen Funktionscheck
durch, um sicherzustellen, dass der Abzug und der Reset reibungslos funktionieren.
Wenn während des Tests Probleme auftreten, zerlege die Feuerwaffe und überprüfe, ob die Federn



korrekt installiert sind.

Verwendung4.

Verwende die Feuerwaffe in Übereinstimmung mit allen lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Pflege regelmäßig deine Feuerwaffe und das installierte Federkit, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Federn oder Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe die lokalen Optionen zur
Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich des S&amp;W SDVE Federkits besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice für Unterstützung. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen und Updates zu
Sicherheitsrückrufen oder Produktinformationen hast.

Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung des S&amp;W SDVE Federkits priorisierst. Dein
verantwortungsvoller Umgang und die Pflege dieses Produkts tragen zu einer sichereren Umgebung für alle bei.



S&amp;W SDVE Spring Kit Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W SDVE Spring Kit manufactured by Apex Tactical Specialties Inc. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of this product.
Please read this manual thoroughly before using the spring kit.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation and handling of your firearm before installing or using the
spring kit.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Keep the spring kit and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the spring kit and your firearm for any signs of wear or damage.
If you experience any issues or have concerns regarding the spring kit, stop using it immediately and
seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
This spring kit is designed for the S&amp;W SDVE model only. Do not use it with Sigma Series pistols or
any other models.
Ensure that the firearm is unloaded before installing the spring kit.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms and related
components.
Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when working with your firearm.
Consult a qualified gunsmith if you are unsure about the installation process or if you encounter any
difficulties.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a punch tool and a small hammer.

Installation Steps2.

Remove the slide from the frame of the firearm.
Follow the manufacturer's instructions to access the internal components where the spring kit will
be installed.
Carefully remove the existing springs and replace them with the springs from the Apex Spring Kit.
Ensure that all components are properly seated and secured.

Testing the Installation3.

After installation, reassemble the firearm and conduct a function check to ensure that the trigger
pull and reset are functioning smoothly.
If any issues arise during testing, disassemble the firearm and verify that the springs are correctly
installed.

Usage4.



Use the firearm in accordance with all local laws and regulations.
Regularly maintain your firearm and the installed spring kit to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of any old springs or components in accordance with local regulations.
Do not dispose of any firearm parts in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal
options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the S&amp;W SDVE Spring Kit, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance. Always ensure you have the latest information and updates regarding safety
recalls or product information.

Thank you for prioritizing safety in your use of the S&amp;W SDVE Spring Kit. Your responsible handling and
maintenance of this product contribute to a safer environment for all.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Resortes S&amp;W SDVE
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Resortes S&amp;W SDVE fabricado por Apex Tactical Specialties Inc. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso y la instalación seguros de
este producto. Por favor, lee este manual detenidamente antes de usar el kit de resortes.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la operación y el manejo de tu arma de fuego antes de instalar o
usar el kit de resortes.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso cuando no lo esté.
Mantén el kit de resortes y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el kit de resortes y tu arma de fuego en busca de signos de desgaste o daño.
Si experimentas algún problema o tienes preocupaciones respecto al kit de resortes, deja de usarlo de
inmediato y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este kit de resortes está diseñado únicamente para el modelo S&amp;W SDVE. No lo uses con pistolas de
la serie Sigma ni con otros modelos.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar el kit de resortes.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como protección ocular, al manejar armas de fuego y
componentes relacionados.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al trabajar con tu arma de fuego.
Consulta a un armero calificado si no estás seguro sobre el proceso de instalación o si encuentras alguna
dificultad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación1.

Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una herramienta de punzón y un
martillo pequeño.

Pasos de Instalación2.

Retira la corredera del marco del arma de fuego.
Sigue las instrucciones del fabricante para acceder a los componentes internos donde se instalará
el kit de resortes.
Retira cuidadosamente los resortes existentes y reemplázalos con los resortes del Kit de Resortes
Apex.
Asegúrate de que todos los componentes estén correctamente colocados y asegurados.

Prueba de la Instalación3.

Después de la instalación, vuelve a ensamblar el arma y realiza una verificación de funcionamiento
para asegurarte de que el disparador y el reinicio funcionen sin problemas.
Si surgen problemas durante la prueba, desensambla el arma y verifica que los resortes estén



instalados correctamente.

Uso4.

Usa el arma de fuego de acuerdo con todas las leyes y regulaciones locales.
Mantén regularmente tu arma de fuego y el kit de resortes instalado para garantizar un
rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier resorte o componente antiguo de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches ninguna parte del arma de fuego en la basura doméstica regular. Consulta las opciones
locales de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre el Kit de Resortes S&amp;W SDVE, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente para obtener asistencia. Asegúrate siempre de tener la información más reciente y
actualizaciones sobre retiros de seguridad o información del producto.

Gracias por priorizar la seguridad en el uso del Kit de Resortes S&amp;W SDVE. Tu manejo y mantenimiento
responsable de este producto contribuyen a un entorno más seguro para todos.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressort
S&amp;W SDVE
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Ressort S&amp;W SDVE fabriqué par Apex Tactical Specialties Inc. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation et une installation
sûres de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le kit de ressort.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que tu es familiarisé avec l'opération et la manipulation de ton arme à feu avant d'installer ou
d'utiliser le kit de ressort.
Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée, même lorsqu'elle ne l'est pas.
Garde le kit de ressort et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Inspecte régulièrement le kit de ressort et ton arme à feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si tu rencontres des problèmes ou si tu as des préoccupations concernant le kit de ressort, arrête
immédiatement de l'utiliser et cherche de l'aide professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ce kit de ressort est conçu uniquement pour le modèle S&amp;W SDVE. Ne l'utilise pas avec des pistolets
de la série Sigma ou tout autre modèle.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer le kit de ressort.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque tu
manipules des armes à feu et des composants connexes.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr lorsque tu travailles avec
ton arme à feu.
Consulte un armurier qualifié si tu n'es pas sûr du processus d'installation ou si tu rencontres des
difficultés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, y compris un outil à frapper et un petit
marteau.

Étapes d'Installation2.

Retire la glissière du cadre de l'arme à feu.
Suis les instructions du fabricant pour accéder aux composants internes où le kit de ressort sera
installé.
Retire soigneusement les ressorts existants et remplaceles par les ressorts du Kit de Ressort Apex.
Assuretoi que tous les composants sont correctement positionnés et sécurisés.

Test de l'Installation3.

Après l'installation, réassemble l'arme à feu et effectue un contrôle de fonctionnement pour
t'assurer que la course de la détente et le réarmement fonctionnent en douceur.
Si des problèmes surviennent lors des tests, démonte l'arme à feu et vérifie que les ressorts sont



correctement installés.

Utilisation4.

Utilise l'arme à feu conformément à toutes les lois et réglementations locales.
Entretiens régulièrement ton arme à feu et le kit de ressort installé pour garantir des performances
optimales.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout ancien ressort ou composant conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les pièces d'arme à feu dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de mise au
rebut des déchets dangereux locaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le Kit de Ressort S&amp;W SDVE, consulte le site Web du fabricant ou le service
client pour obtenir de l'aide. Assuretoi toujours d'avoir les dernières informations et mises à jour concernant les
rappels de sécurité ou les informations sur le produit.

Merci de prioriser la sécurité dans ton utilisation du Kit de Ressort S&amp;W SDVE. Ta manipulation et ton
entretien responsables de ce produit contribuent à un environnement plus sûr pour tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Molla
S&amp;W SDVE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Molla S&amp;W SDVE prodotto da Apex Tactical Specialties Inc. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il kit molla.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il funzionamento e la gestione della tua arma da fuoco prima di installare o
utilizzare il kit molla.
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche quando non lo è.
Tieni il kit molla e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente il kit molla e la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.
Se riscontri problemi o hai preoccupazioni riguardo al kit molla, smetti di usarlo immediatamente e cerca
assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Questo kit molla è progettato esclusivamente per il modello S&amp;W SDVE. Non utilizzarlo con pistole
della Serie Sigma o altri modelli.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare il kit molla.
Indossa sempre attrezzature di sicurezza appropriate, come protezioni per gli occhi, quando maneggi
armi da fuoco e componenti correlati.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando lavori con la tua arma
da fuoco.
Consulta un armaiolo qualificato se non sei sicuro del processo di installazione o se incontri difficoltà.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, tra cui un attrezzo a punzone e un martello
piccolo.

Passaggi per l'Installazione2.

Rimuovi il carrello dalla parte inferiore dell'arma da fuoco.
Segui le istruzioni del produttore per accedere ai componenti interni dove verrà installato il kit
molla.
Rimuovi con attenzione le molle esistenti e sostituiscile con le molle del Kit Molla Apex.
Assicurati che tutti i componenti siano correttamente inseriti e fissati.

Verifica dell'Installazione3.

Dopo l'installazione, rimonta l'arma da fuoco e conduci un controllo di funzionamento per
assicurarti che il grilletto e il reset funzionino in modo fluido.
Se si verificano problemi durante il test, smonta l'arma da fuoco e verifica che le molle siano
installate correttamente.



Uso4.

Utilizza l'arma da fuoco in conformità con tutte le leggi e i regolamenti locali.
Mantieni regolarmente la tua arma da fuoco e il kit molla installato per garantire prestazioni
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali molle o componenti vecchi in conformità con le normative locali.
Non smaltire parti dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di smaltimento dei
rifiuti pericolosi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante il Kit Molla S&amp;W SDVE, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o al servizio clienti per assistenza. Assicurati sempre di avere le informazioni più aggiornate riguardo
a richiami di sicurezza o informazioni sui prodotti.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza nell'uso del Kit Molla S&amp;W SDVE. La tua gestione e
manutenzione responsabile di questo prodotto contribuiscono a un ambiente più sicuro per tutti.



S&amp;W SDVE Fjærsett
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte S&amp;W SDVE fjærsettet produsert av Apex Tactical Specialties Inc. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og installasjon av dette produktet.
Vennligst les denne manualen grundig før du bruker fjærsettet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med betjening og håndtering av ditt våpen før du installerer eller bruker fjærsettet.
Behandle alltid våpenet ditt som om det er ladd, selv når det ikke er det.
Hold fjærsettet og alle våpenkomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig fjærsettet og ditt våpen for tegn på slitasje eller skade.
Hvis du opplever problemer eller har bekymringer angående fjærsettet, slutt å bruke det umiddelbart og
søk profesjonell hjelp.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Dette fjærsettet er designet for S&amp;W SDVEmodellen. Bruk det ikke med Sigma Seriespistoler eller
andre modeller.
Sørg for at våpenet er uladd før du installerer fjærsettet.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som øyevern, når du håndterer våpen og relaterte komponenter.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er i et trygt miljø når du arbeider med våpenet
ditt.
Konsulter en kvalifisert våpensmed hvis du er usikker på installasjonsprosessen eller hvis du møter
vanskeligheter.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet ditt er uladd og pekes i en trygg retning.
Samle nødvendige verktøy for installasjon, inkludert et stempelverktøy og en liten hammer.

Installasjonstrinn2.

Fjern skjeftet fra rammen av våpenet.
Følg produsentens instruksjoner for å få tilgang til de interne komponentene der fjærsettet skal
installeres.
Fjern forsiktig de eksisterende fjærene og erstatt dem med fjærene fra Apex Fjærsettet.
Sørg for at alle komponenter er riktig plassert og sikret.

Testing av Installeringen3.

Etter installasjonen, sett sammen våpenet og utfør en funksjonssjekk for å sikre at avtrekk og reset
fungerer jevnt.
Hvis det oppstår problemer under testing, demonter våpenet og bekreft at fjærene er riktig
installert.

Bruk4.



Bruk våpenet i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
Vedlikehold regelmessig våpenet ditt og det installerte fjærsettet for å sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Kasta eventuelle gamle fjærer eller komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Kasta ikke våpendeler i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale alternativer for farlig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle henvendelser angående S&amp;W SDVE fjærsettet, vennligst referer til produsentens nettside
eller kundeservice for assistanse. Sørg alltid for at du har den nyeste informasjonen og oppdateringene
angående sikkerhetsvarsler eller produktinformasjon.

Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av S&amp;W SDVE fjærsettet. Din ansvarlige håndtering og
vedlikehold av dette produktet bidrar til et tryggere miljø for alle.



Instrukcja Bezpieczeństwa Zestawu Sprężyn
S&amp;W SDVE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Sprężyn S&amp;W SDVE wyprodukowanego przez Apex Tactical Specialties Inc.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady użytkowania i instalacji
tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem zestawu sprężyn.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę i sposób użycia swojej broni przed zainstalowaniem lub użyciem zestawu
sprężyn.
Zawsze traktuj swoją broń tak, jakby była załadowana, nawet jeśli nie jest.
Przechowuj zestaw sprężyn oraz wszystkie komponenty broni w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw sprężyn oraz swoją broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz obawy dotyczące zestawu sprężyn, natychmiast przestań
go używać i skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Ten zestaw sprężyn jest przeznaczony wyłącznie do modelu S&amp;W SDVE. Nie używaj go z pistoletami
serii Sigma ani żadnymi innymi modelami.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem zestawu sprężyn.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obsługi broni
i jej komponentów.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas pracy
z bronią.
Skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem, jeśli nie jesteś pewien procesu instalacji lub napotkałeś
jakiekolwiek trudności.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji, w tym narzędzie do wybijania i mały młotek.

Kroki Instalacji2.

Zdejmij zamek z korpusu broni.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby uzyskać dostęp do wewnętrznych komponentów,
w których zostanie zainstalowany zestaw sprężyn.
Ostrożnie usuń istniejące sprężyny i zastąp je sprężynami z Zestawu Sprężyn Apex.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo osadzone i zabezpieczone.

Testowanie Instalacji3.

Po zainstalowaniu, złóż broń z powrotem i przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że
spust i reset działają płynnie.
Jeśli podczas testowania wystąpią jakiekolwiek problemy, rozłóż broń i zweryfikuj, czy sprężyny są
prawidłowo zainstalowane.



Użytkowanie4.

Używaj broni zgodnie z wszystkimi lokalnymi przepisami i regulacjami.
Regularnie konserwuj swoją broń oraz zainstalowany zestaw sprężyn, aby zapewnić optymalną
wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare sprężyny lub komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj żadnych części broni do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne opcje utylizacji
odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących Zestawu Sprężyn S&amp;W SDVE, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze
upewnij się, że masz najnowsze informacje i aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa lub informacji o produkcie.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Zestawu Sprężyn S&amp;W
SDVE. Twoje odpowiedzialne obchodzenie się z tym produktem oraz jego konserwacja przyczyniają się do
bezpieczniejszego otoczenia dla wszystkich.



S&amp;W SDVE Jousisarja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit S&amp;W SDVE Jousisarjan, jonka on valmistanut Apex Tactical Specialties Inc. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tämän tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue
tämä käsikirja huolellisesti ennen jousisarjan käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ja käsittelyn ennen jousisarjan asentamista tai käyttöä.
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu, vaikka se ei olisi.
Pidä jousisarja ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti jousisarja ja aseesi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on huolia jousisarjan suhteen, lopeta sen käyttö välittömästi ja hae
ammattilaisen apua.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset Käyttöön
Tämä jousisarja on suunniteltu vain S&amp;W SDVE mallille. Älä käytä sitä Sigmasarjan pistoolien tai
muiden mallien kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen jousisarjan asentamista.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmäsuojaa, aseita ja niihin liittyviä osia käsitellessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä työskennellessäsi aseesi
kanssa.
Ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan, jos et ole varma asennusprosessista tai kohtaat vaikeuksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, kuten poraustyökalu ja pieni vasara.

Asennusvaiheet2.

Poista liukusäätö aseen rungosta.
Noudata valmistajan ohjeita pääsyyn sisäosiin, joihin jousisarja asennetaan.
Poista varovasti olemassa olevat jouset ja vaihda ne Apex Jousisarjan jousiin.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein paikoillaan ja kiinnitettyinä.

Asennuksen Testaus3.

Asennuksen jälkeen kokoa ase uudelleen ja suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että
liipaisimen veto ja palautus toimivat sujuvasti.
Jos testauksen aikana ilmenee ongelmia, pura ase uudelleen ja varmista, että jouset on asennettu
oikein.

Käyttö4.

Käytä asetta kaikkien paikallisten lakien ja säädösten mukaisesti.
Huolla säännöllisesti asetta ja asennettua jousisarjaa optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat jouset tai osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä aseiden osia tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset vaarallisten jätteiden
hävittämisvaihtoehdot.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä S&amp;W SDVE Jousisarjasta, ota yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät tiedot ja päivitykset koskien
turvallisuusmuistutuksia tai tuoteinformaatiota.

Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle käyttäessäsi S&amp;W SDVE Jousisarjaa. Vastuutietoinen käsittelysi
ja ylläpidon avulla tämä tuote edistää turvallisempaa ympäristöä kaikille.



S&amp;W SDVE Fjädersats
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W SDVE fjädersats tillverkad av Apex Tactical Specialties Inc. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av denna
produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan du använder fjädersatsen.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hantering och drift av ditt vapen innan du installerar eller använder
fjädersatsen.
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat, även när det inte är det.
Håll fjädersatsen och alla vapendelar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet fjädersatsen och ditt vapen för tecken på slitage eller skador.
Om du upplever några problem eller har frågor angående fjädersatsen, sluta använda den omedelbart
och sök professionell hjälp.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Denna fjädersats är designad för S&amp;W SDVEmodellen endast. Använd den inte med Sigma Series
pistoler eller andra modeller.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar fjädersatsen.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du hanterar vapen och relaterade
komponenter.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du arbetar med ditt
vapen.
Konsultera en kvalificerad vapensmed om du är osäker på installationsprocessen eller om du stöter på
några svårigheter.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse1.

Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en stansverktyg och en liten hammare.

Installationssteg2.

Ta bort sliden från ramen på vapnet.
Följ tillverkarens instruktioner för att komma åt de interna komponenterna där fjädersatsen ska
installeras.
Ta försiktigt bort de befintliga fjädrarna och ersätt dem med fjädrarna från Apex Fjädersats.
Se till att alla komponenter är korrekt placerade och säkrade.

Testa Installationen3.

Efter installationen, sätt ihop vapnet igen och genomför en funktionskontroll för att säkerställa att
avtryckaren och återställningen fungerar smidigt.
Om några problem uppstår under testningen, demontera vapnet och verifiera att fjädrarna är
korrekt installerade.



Användning4.

Använd vapnet i enlighet med alla lokala lagar och förordningar.
Underhåll regelbundet ditt vapen och den installerade fjädersatsen för att säkerställa optimal
prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla fjädrar eller komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte några vapendelar i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala alternativ för farligt avfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående S&amp;W SDVE fjädersatsen, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjänst för hjälp. Se alltid till att du har den senaste informationen och uppdateringarna angående
säkerhetsåterkallelser eller produktinformation.

Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av S&amp;W SDVE fjädersatsen. Ditt ansvarsfulla
hanterande och underhåll av denna produkt bidrar till en säkrare miljö för alla.



S&amp;W SDVE Spring Kit Bezpečnostní Příručka
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W SDVE Spring Kit vyráběný společností Apex Tactical Specialties Inc. Tato
příručka poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání a instalace tohoto
produktu. Před použitím pružinové sady si prosím tuto příručku důkladně přečtěte.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu a manipulaci se svou zbraní před instalací nebo použitím pružinové sady.
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá, i když tomu tak není.
Udržujte pružinovou sadu a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pružinovou sadu a svou zbraň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Pokud narazíte na jakékoli problémy nebo máte obavy týkající se pružinové sady, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte profesionální pomoc.

Specifická Bezpečnostní Opatření pro Použití
Tato pružinová sada je navržena pouze pro model S&amp;W SDVE. Nepoužívejte ji s pistolemi Sigma
Series nebo jinými modely.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací pružinové sady.
Při manipulaci se zbraněmi a souvisejícími komponenty vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou
ochranné brýle.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí, když pracujete se svou
zbraní.
Pokud si nejste jisti procesem instalace nebo pokud narazíte na jakékoli potíže, poraďte se s
kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Příprava1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně nástroje na vytlačení a malého kladiva.

Kroky instalace2.

Odstraňte závěr ze rámu zbraně.
Postupujte podle pokynů výrobce, abyste získali přístup k vnitřním komponentům, kde bude
pružinová sada instalována.
Opatrně odstraňte stávající pružiny a nahraďte je pružinami z Apex Spring Kit.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně usazeny a zabezpečeny.

Testování instalace3.

Po instalaci znovu sestavte zbraň a proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že spoušť a reset
fungují hladce.
Pokud během testování nastanou jakékoli problémy, rozložte zbraň a ověřte, že jsou pružiny
správně nainstalovány.

Použití4.

Používejte zbraň v souladu se všemi místními zákony a předpisy.



Pravidelně udržujte svou zbraň a nainstalovanou pružinovou sadu, abyste zajistili optimální výkon.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte jakékoli staré pružiny nebo komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte žádné části zbraně do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti místní likvidace
nebezpečného odpadu.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se S&amp;W SDVE Spring Kit se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
zákaznický servis pro pomoc. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace a aktualizace týkající se
bezpečnostních stažení nebo informací o produktu.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání S&amp;W SDVE Spring Kit. Vaše odpovědné zacházení
a údržba tohoto produktu přispívají k bezpečnějšímu prostředí pro všechny.
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